
1928 / PÉNTEK / 

E7 a menekiló 

Belgrád, junius 20. 

4iealai Az európai parlamenti életben pár- 

át ritkitó esemény történt tegnap a 

goszláv szkupstinában. Egy képvi- 

elő az ülésteremben előrántotta re- 

olverét és egyik képviselőtársát 

gyonlőtte, kettőt pedig sulyosan meg- 

ebesitett. A jugoszláv kormány és az 

llenzék között tudvalevőleg már he- 

uil tek óta kiélesedett parlamenti harc 

mfolyik. Az ellenzék két hét óta ob- 

etruál. A tegnapi ülésen is folytatta 

az ellenzék az obstrukciót. amikor a 

vita hevében Radics István, az 

ismert parasztpárti vezér, odakiáltot- 

ta a kormánypártnak: 

jd- Barmok módjára viselkedtek! 

miny melt 
stelbe M5 Az izogaloma 
jé 
ayu tetőfokár 

Radies István kijelentését leirha- 

tatlan zaj és felháborodás követte. A 

képviselők felugráltak padjaikból és 

már olyan volt a helyzet, hogy a két 

ellenséges tábor között ökölharcra 

kerül a sor. A nagy lármában az el- 

A nök az ülést felfüggesztette. A szkup- 

mstina elnöke épen ki akart menni a 

teremből, amikor Punisa radiká- 

lis képviselő hirtelen előrántotta re- 

volverét és vadul lövöldözni kezdett, 

golyóit a Radics párt felé arányitva. 

A képviselőkben megdermedt a vér 

és eldördült még egy lövés, amely 

, Radics Pált, Radics István uno- 

esett össze. Nagybátyja és a képvise- 

lőtársai, közöttük orvosok is, odaro- 

y0 m hantak hozzá,
 de már nem segithet- 

1 " tek rajta, mert pillanatok alatt
 ki- 

7 envedett A véres incidenss még a 

ii kormánypárti kép
viselőket is meg- 

A 47 döbbentette és többen él
etük kockáz- 

*" tatásával a gyilkos képviselő felé rő- 

*" : bantak, hogy a további vé
rengzésben 

3 megakadályozzák. Mire ártalmatlan- 

87 m nmá tették, az összes golyókat kilőtte. 
" A halálrasebzett Radics Pálon kivül 

Punisa sulyosan megsebe
sitette Per- 

erkesztőség és kiadóhivatal: Timisoara, Pieta Sf. Gheorghe 
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kaöccsét találta. Radics eszméletlenül 
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épviselők revolverharca 
szkupsfinaa tegnapiülésében az 

iselő agyonlótte Radic 

més egy másik képviselőt, 

"EÉvöldözés kezdődött, amelynek öt 

több sebesültje van 

ner és Basaricek képviselőket 

is. Tomboló izgatottság vett erőt a 

képviselőkön és amikor Punisát ár- 

talmatlanná tették, a berohant terem- 

őrök ragadták ki a radikális párti 

képviselők köréből, majd átadták a 

rendőrségnek. 

Radics Pál 

szik szerepet 

csak néhány éve ját- 

jugoszláv politikai 

harc, 

a 

életben. Ismeretes még az 

amely az elhunyt Pasics miniszter- 

elnök és Radics István parasztvezér 

között fennállott. Pasics annak idején 

halálra kereste Radicsot, aki akkor 

unokaöccsének zágrábi házában egy 

titkos ajtó segitségével elrejtett lak- 

a 

osztályban rejtözött el és- csak 

Vér folyik a s 

Ezen távirati hiradással szemben 

kerülő uton Bukarestbe a következő 

értesités jött a belgrádi véres ülésről:
 

A szkupstinában tegnap is a netu- 

nói egyezmény körül folyt az elmér
- 

gesedett vita. A képviselők minden 

oldalról rendkivül sulyos sértésekkel 

Belgrád elzárva a vil 

illették egymást. A botrány tetőpont- 

ra hágott, amikor R a kices monte-
 

Legrói képviselő hirtelen zsebéből re- 

volvert rántott elő és a fegyvert az 

ellenzék padsoraira fogta. Ebben a 

veszedelmes helyzetben az elnök ha- 

ladéktalanul felfüggesztette az ülést. 

A kormánypárti képviselők Rakics 

felé rohantak, hogy lefogják. Az iz- 

galomtól szinte öntudatlan állapot- 

ban levő képviselő azonban elsütötte 

a revolverét és gyors egymásutánba
n 

öt lövést adott le a horvát képvisel
ők 

csoportja felé. Pasarics képvi- 

selő azonnal meghalt. Ra dics Pál 

volt miniszter szintén halálos sebet 

ugyancsak a szkupstina t
ermében ki- 

szenvedett. De megsebesült Ra- 

dics Ietván, a horvát parasztpárt 

vezére is, továbbá Ernar és Gran- 

j a horvát képviselők szintén sérülé- 

seket szenvedtek. A sebesülteket 

nyomban kórházba szállitották, ahol 

szenvedett és néhány pillanat mulv
a 

hosszas kutatás után akadtak nyo- 

mára. Mindkét Radicsot akkor letar- 

tóztatták. P a si cs időközben meg- 

gondolta a dolgot és két előtt, 

amikor Belgrádban az első koaliciós 

kormány megalakult, Radicsot siker
ült 

álláspontja megváltóztatására bi
rni és 

a most lelőtt Radics Pál is résztvett 

a koaliciós kormányban, mint mu
nka- 

ügyi miniszter. 

év 

A szkupstinában történt véres ese- 

mények egész Jugoszláviában nagy 

izgalmat váltottak ki és minden v
aló- 

szinüség szerint sulyos következmé- 

nyei lesznek a jugoszláv belpolitikai 

életre is . 

ziupstiinában 
még a délelőtt folyamán Sándor 

király és a kormány több tagja me
g- 

látogatta őket. A szkupstinában le- 

játszódott tragédia nemcsak politi- 

kai. hanem az egész fővárosban hi
he- 

tetlen izgalmat keltett. A szkupstina 

véres ülésének eseményei miatt déli 

órakor lezárták az egész ju- 

telefonösszekötte- 
félegy 

goszláv határt, a 

tést felfüggesztették és 

sem engedik át a határon. 

ebben a pillanatban teljesen 

zárva a külvilágtól. A megszakadt 

összeköttetés miatt nem lehet hitele- 

sen megállapitani, hogy a véres ülés- 

ről érkezett és ellentmondásban levő 

legelső jelentések közül melyik felel 

meg a valóságnak. 

a vonatokat 

Belgrád 

el van 

szerint, amikor megtudták. kogy 

dics Pál meghalt, a szkupstinában n
jra 

kezdődött a lövöldözés A horvát na- 

rasztovártiak a kormánypárti kápvisa- 

lőkre lőttek. amit ezek viszonoztak. 

Alitólag öt halott és számos sebesüli 

áldozata van a parlamenti harcnak. 

Semmi biztosat nem lehet tu
dni. mer' 

a szkupetinát rendőrkordon zá
rja körül 

és senkisem mehet sem 
be, sem ki. 

Csak a mentőautók robo
gnak egymás- 

után. Egész Jugoszláviában az izga- 
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egyik kép- 

s Pál volt miniszteri 

majd általános lö- 

halottja és 

ágtól 
lom rendkivül nagy és ezt még n

öveli 

az a körülmény, hogy a telefonb
eszél- 

getéseket a belföldre is eltiltották a fő- 

városból. Az Avala hivatalos távi
rati 

ügynökség eddig semmiféle hivatalos 

jelentést nem adott ki. 

A budapesti jugoszláv követseg seni 

kapott jelentést Belgrádból és csak a 

lapokból értesült a dologról. A buda
- 

pesti jugoszláv főkonzulátus sürgö
sen 

tudatta az utazó közönséggel, hog
y a 

mai naptól kezdve személyesen kell 

jelentkezni vizumért, mert azt külön- 

ben nem adják meg. Jugoszláv politi- 

kai körökben az izgalom annál na- 

gyobb, mert Marinkovics külügymi- 

niszter jelenleg Bukarestben tartóz- 

konferenciáján. kodik a kisántánt 

Valószinünek tartják, hogy a véres 

eseményekre való tekintettel, amelyek 

politikai következményei kiszámítha- 

tatlanok, a kisántánt konferenciájá! 

is félbeszakitják és Marinkovics kül- 

ügyminiszter még a mai nap folyamán 

visszaérkezik Belgrádba. 

Lapzártakor telefonálják Beigrád- 

ból, hogy Ratics, a merénylő 

képviselő, aki mgszökött önként je- 

lentkezett és megadta magát. A me- 

rénylet után minisztertanácsot tar- 

tottaló amely a megölt képviselőket a 

nemzet hallottainak jelentette ki. Te- 

ma lesz. Az egész ország 

gyászban van, 
metésük 



2. oldal 

N'amn ti Ip donmnule... 
Uj idők uj szelleme - A resicai munikások 
száma fogy, az igazgatóké növekszik 

Kényszerkivándorlás a fazendálkra 
Resica, junius 18. 

A Resica-müvek hosszua évtizedek 

óta a hatalomnak és a mérhetetlen 

vagyonnak a fogalma. Ennek ellené- 

re a resicai munkásnál igazibb pária 

még két-három évtized előtt nem volt 

a világon. Tizenkét órás munkaszak- 

mányok voltak. 

A nappali munkások reggel hat 

órakor állottak munkába és ne- 

gyed órás ebédidővel este hatig 

dolgoztak. Az éjszakai munkások 

este hatkor váltották fel a nappa- 

liakat és reggel hatkor ismét ( 

azoknak engedték át a helyet. 

E sok munka dacára csak a legszeré- 

nyebb bért kapták és ennek is a leg- 
nagyobb része a Steg zsebében ma- 

radt. A Steg ugyanis élelmiszerrak- 

tárt tartott fenn a munkások részére, 

ahol azok hónapközben könyvre vásá- 

rolhattak. Mikor aztán elkövetkezett 

a bérfizetés napja, az élelmiszerek 

árát a munkástól az utolsó krajcárig 

levonták ugy, hogy az sokszor sem- 
mit sem kapott kézhez. 

Évtizedes 
küzdelennm 

Évtizedes küzdelmekbe került, 
amig Resicán a munkások helyzete 
némileg javult, azonban ma sem tar- 

tanak ott, ahol a francia, angol és né- 

met gyári munkások negyven eszten- 

dő előtt állottak. A gyárnak van né- 
hány orvosa. Ezeknek a munkásokat 

ingyen kell betegségük esetén láto- 
gatni és gyógykezelni. Azonban ez 
igen problematikus dolog. 

A megbetegedett munkásnak néha 

napokig kell várni, amig az orvos 

meglátogatja. 

Régebben a munkások részére az ugy- 
nevezett társládát tartották fenn. En- 

nek részére havonta járulékot vontak 

le a munkások béréből. A társláda be- 
tegség esetén adott ingyen gyógy- 

szert. Később a társláda szerepét át- 
vette a kerületi munkás és betegpénz- 
tár. Azóta a helyzet csak rosszabbo- 
dott. 

Nagyon szomoru a munkások élete, 
amig dolgoznak és keresnek, de még 
szomorubbá válik, ha már munkakép- 
telenekké lesznek. Akkor nyugbérezik 
őket azokból az alapokból, amelyek a 
munkások béréből levont pénzekből 
keletkeztek. Ez a nyugbérezés igen 
nyomoruságos. 

Van akárhány munkás, aki negy- 
ven, vagy ennél több évig dolgo- 

zott a vasgyárban és ennek dacára 
alig kap havonta ezer lei 

bért. 

Vannak azonban egyéb szerencsétlen 
páriák a Stegnél, az ugynevezett 

kegybéresek. Ezek nem fizettek be 

nyugdijjárulékot a társládába, igy 

hát nem kaphatnak nyugbért. Azon- 

ban a Steg jószive megkönyörült raj- 
tuk és elismeréseül annak, hogy egy 
emberöltőn keresztül kihasználta őket 
kegyesen kegybért ad nekik. Ez mak- 
szimumban hatszáz leire rug. Ha 

meggondoljuk, hogy Resicán egy szo- 
bakonyhás lakást sem lehet ebből a 
pénzből egy hónapra bérelni el lehet 

nyug- 

gondolni, hogy mennyit kell ezeknek 
a szegény embereknek nélkülözni és 
éhezni. Jóformán teljesen tehetetlen, 

megroggyant munkások ugy igyekez- 

nek maguknak némi keresetet terem- 
teni, hogy egész családjaikkal együtt 

n a salakhányóra és ott a 

forró salakból puszta kézzel kotorják 

ki a még nem teljesen elégett koksz- 

darabokat. Az igy kiszemelt kokszot 

zsákokban hazaviszik és falusi ková- 

] csoknak adjak el néhány leiért. 

Kolonmiák Délamerikában 
Ezt a sovány keresetet is megiri- 

gyelték tőlük, mert a kokszszedést csak 

ugy engedik meg nekik, ha azért kü- 

lön fizetnek. A salakhányón a sze- 

gény rokkant munkások azelőtt ócs- 

kavasat is szedtek, melyre ugyancsak 

a falusi kovácsok voltak a vevők. 

Most csak ugy lehet ócskavasat ke- 

resni, ha azt a gyárnak magának ad- 

ják el. Ez azonban olyan nevetsége- 

sen csekély árat fizet, hogy az ócska 

vassal egyáltalán nem érdemes fog- 

lalkozni. 

Olyan rossz sorsa azonban talán 

sohasem volt a resicai munkásság- 

nak, mint éppen most. Néhány év óta 

egyre kevesebb munkája van a gyár- 

nak és ennek következtében egyes 

üzemekben redukálták a foglalkozta- 

tott munkások számát. Igen sokat el- 

bocsátottak, igen sokat - természete- 

sen fizetés nélkül - tartósan szabad- 

ságoltak. A fiatalabb munkások ugy 

próbálnak magukon segiteni, hogy ki- 

1 lépnek a gyár kötelékéből és kiván- 

i dorolnak. 

kolóniák 

vannak már resícai munkásokból. 

Délamerikában egész 

Igen sokan vannak közöttük Pa- 

lesztinában, Törökországban és 

Bulgáriában. 

Az idősebb, családos munkások azon- 

ban, akik között olyanok, 

akik évtizedes keserves takarékosko- 

vannak 

dással egy kis viskót szereztek maguk- 

nak, már nehezebben tudnak mozdul- 

ni. Ezeket, amikor a gyári üzemben 

nem foglalkoztatják őket, kivezénylik 

a Steg erdeibe erdőirtásra. Az erdő- 

munkásoknak ugyanis olyan alacsony 

bért fizetnek, hogy nem kapnak favá- 

gókat. Azért aztán időnkint egy-egy 

raj vasmunkást küldenek ki az erdő 

re. Ezeknek nem lehet ellenszegülni 

a sok munka és a kevés bér ellen, 

mert máskülönben elbocsátják őket 

öreg korukban a gyárból. 

Kevésnmiuunikás - solk igeazgató 
A munkások száma fogy, 

azonban a főhivatalnokok és igazga- 

tók száma egyre növekszik. Most már 

egyre 

huszonnégy igazgatója van a Resica- 

müveknek. Ezeknek milliós fizetéseik 

és jutalékaik meg prémiáik vannak. 

Resicán a sok reform és a sok uj 

igazgató, a folytonos személycsere 

dacára sem javul a helyzet. A mun- 

kások szegényedése maga után vonja 

a resicai ipar és kereskedelem tönk- 

retételét is. Kundl vezérigazgató, 

akit egy félév előtt hoztak ide, hogy 

a resicai vasmüveket megreformálja 

és uj életre keltse, eddig még nem 

mutatta meg, hogy mit tud. 

Az uj idők jele, hogy a régi, ki- 

próbált és eredményeket felmu- 

tatni tudó tisztviselők nem tudnak 

a vezérigazgató elé jönni. 

Bálint Miklós igazgatóval, aki el- 

ismert szaktekintély, történt meg, 

hogy aktatáskájával, amelyben egy 

csomó terv, rajz és javaslat volt, be 
akart menni a vezérigazgatóhoz. A 

fiatal titkár azonban ezekkel a sza- 

vakkal küldte el: 

- N'am timp, domnule! 

És Bálint Miklós, akinek a nevé- 

hez füződik a resicai mozdonygyár 

és más lukrativ üzem létesitése, fogta 

a táskáját és dolgavégezetlen balla- 

gott vissza irodájába. A fiatal titkár 

kijelentette, 

nincsen idejük... 

hogy az ő fogadására 

Kubán Endre. 
. 
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Elitélte a biróság 
a tanuból vádlottá lett két kereskedőt, 

a büntetési felfüggesztették 

Temesvár, junius 21. 

Két izben tárgyalta már a temes- 

vári törvényszék Dellinger Jó- 

zsef vaskereskedősegéd büntetőügyét. 
A fiatal segéd éveken át nyolcszáz- 

ezer lei értékü árut lopott Forgács 
Mátyás józsefvárosi vaskereskedésé- 

Köszönetnyilvánitás. 

i ből. A nyomozás során letartóztatták 

Klein Mór józsefvárosi ószerest 
j is, aki a lopott árut megvette és azt 

eladta Ellmann S. 

János és BI1 au Sándor kereskedők- 

Gömöry 

nek, Az első tárgyalás során az a 

meglepő fordulat állott be, hogy az 

z Mindazon barátainknak és ismerőseinknek, akik szeretett férjem, 
illetve atyánk 

" 

Marschall János ur 
elhunyta alkalmából részvétükkel, a temetésen való megjelenésükkel 
és koszorukkal fájdalmunkat enyhiteni igyekeztek, ezuton mondunk 
hálatelt szivvel köszönetet 

Marschall család. 

-
 

Meltaia mubliei. 

"" ügyész az áruból vásárló három ke 

reskedőre is kiterjesztette a vádat. 

A második tárgyaláson a törvényszék 

elrendelte Klein Mór elmeállapotának 

a megfigyelését. Wachsmann Al 

vin dr. törvényszéki orvos időközben 
beterjesztette jelentését, amely sz 

rint Klein korlátolt mértékben von- 
ható csak felelősségre, mert szellemi- 
leg fogyatékos. A három megvádol 

kereskedő az eljárás alatt jóhiszemü 

ségével védekezett. Ebben az ügybe 

a temesvári törvényszék tegnap hir 

Dellin 
gert egy évi börtönre, Klein Mórt 

dette ki itéletét. A biróság 

pedig öt havi fogházra itélte. Ell- 
mannt a vád alól felmentette. Gömö- 

találta és 

fogházra 
és két-kétezer lei pénzbirságra itélte, 

ryt és Blaut vétkesnek 

ezért egyenkint egy havi 

azonban az enyhitő körülmények fii 
gyelembe vételével az itélet végre 
najtását rájuk nézve felfüggesztette. 4 B0n01 
Dellinger az itéletet megfelebbezte, rülh hog 
Klein az itéletet tudomásul vette, de 
védője, P reda Péter dr. 

tiin 
felebbe- ína 

zést jelentett be. Gömöry és Blau 
megnyugodtak az itéletben. A tör- í uib 
vényszék helytadott Dellinger és 
Klein szabadlábra helyezési kérelmé 

unaban nek és a felebbezési tárgyalásig sza- 
hadon maradnak. A Forgács-céget 
anyagi igényeivel polgári perre uta- 
sitotta a törvényszék. 

Ez a legjobb, legszebb és 
: legmodernebben vágott és on- 

dolált bubifej. Manicure, elektr. 
arcegőzőöltetés, ultraviolett fény- 

sugárzással, elekt. arcmassage, 
bérlet 10-szer 250 lei. Hajfestés, jadórség 

hajmunkák Nicolinamál, Timisoara 
Str. Avram lancu 4. 152101 
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vendéglőben minden szombat este 
vasárnap és ünnepnapokon kitünő Al 
cigányzenekar játszik. Tánc. Minden 
vasárnap d. e. kitünő villásreggeli kap- 
ható. Kitünő bencseki Schiller bor és 
Hegyaljai fehér. Friss temesvári sörök. 
Abonensek elfogadtatnak, - házon 

kivül is, 

Minden időben hideg és meleg éte- 

A Freidorfi uton lévő ,Fehér galamb 

lek kaphatók. Tisztelettel 

Regdon József 
1352 vendéglős. 

Primária municipiului 
Timisoara 

No. III. 0945/1928. 
din 11 Iunie 1928. 

Primária municipiului Timisoara 
aduce la cunostintá publicá, cáin 
scopul dárii in arendá a pámán- 
tului cu o suprafatá de 18 jug- 
here 340 stj. pátr. situate in circ. 
II. laángá cárámidária firmei I. , 
Kunz se va fine o Ilicitatie pub- ué 
lieá la 25 Iulie 1928 ora 10 a. 
m. in biroul Economatului comu- 
nal (Primária etaj I. usa 40) unde 
se vor da toate informatiunile. 

Amatorii vor depune ofertele 
lor inchise si timbrate in regulá, 
impreuná cu o garantie echiva- 

lentá a valoarei gráului oferit pe 
6 luni. 6025 

Primaria Municip. Timisoara. 



Kifesziftetfté 
és páratliamn ügyességgel megszökftek a 

rendőrség fogdájából 

22 1928 junius 

Temesvár, junius 21. 

A Déii Hirlap tegnap reggel meg- 

jelent számában hirt adtunk ket ve- 

szedelmes cigány, Stoica Dávid és 

óth János letartóztatásáról. Ki- 

erült a két cigányról - mint azt 

egirtuk -, hogy ötven tagu foszto- 

ató cigánykaravánnak a tagjai, akik 

özel egy éve veszélyeztetik Urdély 

és a Bánság biztonságát és számos 

rablást, betörést, utonállást követtek 
el. A két cigány birtokában négy ló 

volt és a rendőrség megállapitotta 

azt is, hogy a járlatok hamisak. Ezen 

a nyomon haladva csakhamar kide- 

rült, hogy 

fereggeli 120- 

hogy a katonai kórház irányának vet 

a cigányok tagjai annak a rabló- 

bandának, amely nemrégen egy 

század csendőrséggel vivott Bras- 

só környékén harcot, amikor is 

nagyrészüket elfogták. tüöbben 

azonban elmenekültek. 

Igy került ez a két kóbor cigány is 

Temesvárra, ahol a lopott lovakat 

értékesiteni akarták. A rendőrségen 

a keresztkérdések sulya alatt azon- 

ban megtörtek és bevallottak, hogy 

tagjai annak a cigánybandának, 

amely Brassó vidékén is dolgozott. 

A két betörőt a kihallgatás után a 

rendőrség fogdájába zárták azzal. 

hogy a további nyomozást a temes- 

vári rendőrség folytatja. 

Stoica Dávid és Tóth János majd- 

nem vidám hangulatban vonultak a 

fogdába és mosolyogva kérdezték: 

- Azután jó vacsorát kapunk-e, 

mert belefáradtunk a lovaink kinálá- 

sába és egész napon át nem ettünk. 

A fogda ajtaját rájuk zárták. 

Éjjel két órakor az 

rendőr rémüliten jelentette 

szolgálatban 

hogy a két eigánynak a rendőr- 

inspekciós 

Mack 

levő rendőrtisztnek, 

ségi fogdában hült helye és meg- 

szöktek. 

Mack azonnal az udvarra sietett, de 

már nem tudott mást megállapitani, 

mint azt, hogy a fogda üres és a ci- 

gányok tényleg elszöktek. A szökést 

rendkivül ügyesen követték el és 

szinte hihetetlen körülmenyek között 

hajtották végre. A fogda baloldalán 

van egy ablak, azonban ennek csak 

az egyik legfelső négyszögletes szár- 

nya hozzáférhető, mert az esetleges 

szökésekre gondolva, az ablak elé be- 

lülről kőfalat is huztak. Mindezek el- 

lenére a két igánynak mégis sikerült 

a szökés. Eddig még ki nem deritett 

módon kifeszitették az ablakot kivül- 

ről takaró nehéz vasrácsot és a rács- 

nak kifeszitése után kibujtak a fog- 

dából a legfelső ablaknyiláson. A sz
ö- 

kés azért is rejtélyes, mert 

az ablakrész, amelyen kibujtak, 

még egy gyermek 

szük és valóban ötletes módon kel- 

lett a szökést végrehajtani, hogy 

testük kijuthasson a menekülést 

jelentő kis ablakrészen. 

számára is 

A fogdából való szökés után a cigá- 

nyok a rendőrségi udvarra értek és 

közvetlenül az ablak közelében áll 

egy régi, már nem használt jégve- 

nek emelkedésére állottak és átvetet- 

ték magukat a rendőrségi udvart kö- 

rülkeritő magas vasrácson. Ekkor 

a utcára jutottak. Valószinü, 

ték utjukat és a mehalai villamos vo- 

nal mentén keresték a menekülést. A 
kétszáznégyezer lei 

rem. Minden valószinüség szerint en-, 

rendőrség még az éjszaka folyamán 

a szökés felfedezése után megtette a 

szükséges intézkedéseket a cigányok 

kézrekeritésére. 

Rejtély még ma is, hogy honnan 

szerezték azt tárgyat, 

amely a vasrács kifeszitésére szol- 

gált. 

az erős 

Nincsen kizárva, hogy a két cigány- 

nak vakmerő külső segitőtársaik vol- 

tak, akik a szökésben segédkeztek. A 

két cigány szökéséről értesitették az 

összes megyei csendőrőrsöket, 

szinü azonban, 

való- 

hogy a szökevények 

még a város határában bujkálnak. 

tssaesmamm aasa..
.memnossnasoeos

ameosamoauosaa 

Kivégzést jáitiszottak 
a gyermekek és egyik társukai

 tényleg 

felakasztották 

Berlin, junius 20. 

Schönaich községben több tiz és 

tizenkét éves gyerek »törvényszéket 

játszott. Egy három gyermekből álló 

biróság halálra itélt egy T omas Er- 

nő nevü kisfiut, a 

iskola 

schönaichi elemi 

igazgatójának a kisfiát. Az 

egyik fiu kötelet dobott föl az egyik 

fa ágára, a kötelet alul megcsomózta 

és amikor ezzel a müvelettel kész lett. 

két másik pajtásával együtt fölemel- 

te Tomast, akinek nyakára 

ték a hurkot. A következő percben 

azután eleresztették kis pajtásukat, 

aki mindössze talán két percig ma- 

radt függve. Ezalatt az idő alatt a 

kis Tomas szörnyü grimaszokat 

erősitet- 

vá- 

meoanrassaarni m 

l gott és ez a látvány annyi élvezetet 

nyujtott a másik három gyereknek, 

hogy elfeledkeztek arról, 

hogy tulajdonképpen le is kellene 

venni kis pajtásukat. Csak azután, 

amikor már látták, hogy Tomas arca
 

nem rándul meg többé, vették le a 

fölakasztott kisfiut a kötélről. Miután 

sok ideig éleszgetni próbálták 

egészen 

és a 

kis Tomas még sem akart hangct ad- 

ri, a három fiu most már rosszat sejt- 

ve, berohant a faluba. Negyedórán 

belül csomó kiváncsi ember és a köz- 

ségi orvos is megjelent a »kivégzés« 

szinhelyén, de itt már csak a kis To- 

mas élettelen holttestét találták meg. 

meza szemazameess
asamazeansstam 

Az őriült vérengzese 
kioltotta két ártatlan ember é

letét és a 

dühöngőt a tűzoltók fékezték 
meg 

Saarbrücken, jun. 20. 

rendezett a 

Sechö- 

Borzalmas vérengzést 

Kollerthal 

ter András parasztgazda. Schrőter 

elméje körülbelül másfél év előtt el- 

borult és eleinte csendes őrült, későb- 

Saarmenti faluban 

ben dühöngeni kezdett ugy, hogy köz- 

veszélyessé vált. Emiatt az elme- 

gyógyintézetbe helyezték el, ahonnan 

néhány nap előtt, mint gyógyultat 

bocsátották el. Schrőter csendesen is 

viselkedett, tegnap azonban hirtelen 

rohamot kapott ugy, hogy nagy 

konyhakést ragadott és azzal az utcá- 

ra szaladt. Hangosan kiabálva hado- 

nászott az élesre fent konyhakéssel és 

amikor szembetalálkozott egy a köz- 

ségben tartózkodó utazóval, rávetette 

magát, a földre teperte, késével több- 

hasába 

szurt, ugy, hogy annak belei kifor- 

dultak és vértől boritva összeesett. 
A 

dühöngő őrült ezután kivájta az u
ta- 

zónak mindkét szemét, majd össze- 

ször a szerencsétlen ember 

vissza szurkálta. Egy erdész, aki a 

vérfagyasztó jelenetet látta, segitsé- 

gére akart sietni a rettenetesen meg- 

csonkitott utazónak, de mikor Sechrő- 

terhez ért, az hirtelen felugrott és 

szivenszurta az erdészt, aki holtan 

esett össze. Schrőter erre hazament, 

háza ablakába feküdt és onnan nézte,
 

hogyan gyülekeznek körülötte a köz- 

ség lakósai. A megijedt emberek kö- 

zül egyik sem mert hozzája közeledni, 

mert Schrőter a véres kést, amely- 

lyel két ember életét oltotta ki, még 

mindig kezében tartotta és vésztjós- 

lóan hadonászott vele. A községh
ázá- 

ról értesitették a saarbrückeni ható- 

ságokat, amelyek erre tüzoltókat 

küldtek Kollerthalba, hogy az őrül
tet 

ártalmatlanná tegyék. A tüzoltók 

csakhamar meg is érkeztek és fecs- 

kendőikkel addig locsolták az őrü
ltet, 

amig az elvesztette eszméletét. z- 

után megkötözték és beszállitották
 az 

őrültek házába. 

Megnyilt a csőd 
az aradi Egyesült B

 ank ellen és a volt 

polgármester letit a tö
meggondnok 

Arad, junius 21. 

Az aradi törvényszék teg
nap délben 

tizenkét órakor végleg döntött az 

Egyesült Bank régóta huzodó 

válsága ügyében. A biróság hosszas 

tanácskozás után megnyitotta 
a bank 

ellen a csődöt és sorsolás
 utján Robu 

János dr. volt főpolgármestert ne- 

vezte ki csődtömeggondnoknak. A fi- 

zetési válságba sodrodott 
bank ellen 

Deutsch Miksa és Plesch Margit 

nevében Székely Aladár 
dr. ügyvéd 

kérte meg a csődöt mind
egyik felé- 

nek egyenkinti kétszázötve
nezer leies 

követelése cimén. A Todorics-csa-
 

lád képviseletében Cuciuc ügyvéd 

követelés erejéig 

kérte meg a csődöt. A biróság a
 szé- 

kely Aladár által kért csőd ügyében 

e hó harmincadikáig halasztást adott 

ugyan, mivel azonban időközben ugy
 

látta, hogy a bank ellen ujabb csődöt
 

is kértek és a bank előreláthatólag 

aligha lett volna képes az ötszázezer 

lei követelést letétbe helyezni, ennél- 

fogva tegnap kimondta a csődöt. A 

bank betétesei körében, akik az egyez- 

kedési tárgyalások során azt remélték
 

hogy pénzük egyrészéhez talán mégi
s 

visszajuthatnak, most igen nagy az 

izgalom, mert a csődnyitás következ- 

tében attól tartanak, hogy betétjeik 

teljes összegben elvesztek. 

3. oldal 

maemreeet
a 

ka rácsot Megfontoltan 
készüli a gyilkos 

ujságiró tettére 

Bécs, junius 20. 

Bécs közönségét még mindig izga- 

lomban tartja az az ujságiró tragédia, 

amely a hietzingi törvényszéken ját- 

szódott le és amelynek során - mint 

megirtuk -Pötffel bécsi ujságiró le- 

lőtte Wolff Brunó lapszerkesztőt. 

Pöffelt a rendőrség letartóztatta és ed- 

dig kétszer hallgatta ki. Első val- 

lomása során odanyilatkozott, hogy ál- 

landóan hordott revolvert, mert 

ha a törvényszék Wolffot felmentette 

főbelőtte volna magát. 

Wolff esetleges felmentése - vallja 

- egyenlő lett volna az ő megbélyeg- 

zésével. A második kihallgatása során 

már bevallotta, hogy régóta forgatja 

agyában azt a gondolatot, hogy Wolffot 

lelőjje, de eddig nem volt alkalma rá. 

Kihallgatták Pöffel feleségét is, aki 

szerint férje végzetes tettének oka nyo- 

moruságos gazdasági helyzetükben ke- 

resendő. Pöffel hosszu idő óta állásta- 

lan volt, alig volt már mit enniők és ez a 

reménytelen helyzet elvette az 

volna, ugy 

ura 

eszét. A rendőrség tovább folytatja a 

nyomozást. 

A BÉCSI SZOVJETKÖVETSÉG IS 

RÉSZES. Bécsből jelentik: Kun Béla 

ügye a jövő héten kerül a biróság 

elé. Lippai Zoltán nevü cinkosának 

ügyét már tárgyalta a biróság és a 

tárgyaláson kiderült, hogy Kun Béla 

bécsi aknamunnkájában a szovjet kö- 

vetség is részes volt. Lippai kihallga- 
azt vallotta, hogy 

március óta rendes fizetést kapott a 

bécsi szovjetkövetségtől bolseviki pro- 

ása alkalmával 

pagandájáért. 

Magán- vagy üzleti ügyek 
beni utazások alkalmával 

Budapesten 
a legkellemesebb otthont 
nyujtja a legelőnyösebb 
feltételek mellett a keleti 
pályaudvar érkezési olda- 
jával szemben levő 

GRAUI HOTEL PARA 
usnnnnnnonom

mmnm 

nag zálloda 
uunnnnnmni mnon nnnnnonnnn 

BUDAPEST Vul, Baross-tér 10 

mert 

20"bengedménytkap 
mint ezen lap előfizetője 
olcsó szobaárainkból 

10'b engedménytkap 
olcsó éttermi árainkból. 

(Kitünő házi konyha). 

5 pengőt megtakarit 
autótaxi költséget, mert 
gyalog átjöhet egy perc 
alatt a pályaudvarról. 

ae 

tan vilu mi muit! 
Elsőrendü kiszolgálás, 
szigoruan családi jelleg, 

Saját érdeke 
ezen előnyök folytán, hogy 
okvetlen nálunk szálljon 
meg. Előz tes szoba-meg- 

rendelés ajánlatos. (565) 



4. oldal 

x 

- Jorga nyári egyeteme. Bukaresi- 

ből jelentik: Mint minden évben, idén 

is megnyilik Valeni de Munteban, ezen 

a kicsi nyaralóhelyen Jorga tanár 

nyári egyeteme. Az előadó tanárok so- 

rában Jorga tanáron kivül a romániai 

tudományos élet számos kimagasló 

személyisége szerepel. Bittay Árpád 

ár. kolozsvári tanár, Petőfi Sándort és 

ókai Mórt ismerteti. Előadást tart 

alcovici Viktor dr. a temesvári 

miüegyetem rektora is. A nyári egye- 

tem előadásaira idén rendkivül sok in- 

tellektuel jelentette be résztvételét. 

gyá- 

3Ó 

- A jugoszláviai magyarság 

sza. Szabadkáról jelentik: Sztrei-' 

I Bécsből jelentik: 

LENGYELORSZÁG NEM CSAT- 

LAKOZIK A KISANTÁNTHOZ. 

Zaleszky 

külügyminiszter a Wiener 

lengyel 

Journal 

munkatársának nyilatkozott. A nyi- 

latkozatban a lengyel külügyminisz- 

ter kijelentette, hogy Lengyelország 

a balkán államokkal a 

sebb barátságot tartja fenn, de a kis- 

ántánthoz a jövőben sem csatlakoz k. 

Nézete szerint a kisántánt léte a tria- 

noni szerződéssel biztositott határok 

mgdvédésen alapszik Ez a kérdés vi- 

legszivélye- 

szont Lengyelországot nem érinti 

annyira, mint a kisántántot. Lengyel- 

ország a trianoni határ fentartásábar 

nem bir érdekeltséggel, de másrészt 

Lengyelország és Magyarország kö- 

/ 

1ics Béla magyar képviselő, aki a 
zentai kerületet képviselte, 

éves korában szivbajban 
Sztreilics az első magyar 

volt a szkupstinában és az összeomlás 

óta egészen haláláig lelkes előharco- 

sa volt a magyar érdekeknek. Halála 

nagy vesztesége a vajdasági magyar- 

ságnak. 

- Claszország ui jugoszláviai kö- 

vete. Belgrádból jelentik: Calli, i 

Olaszország uj jugoszláviai követe, 

ötven : 

meghalt. : 

képviselő 

i 
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akit Borderó helyébe neveztek ki erre 

a fontos álásra, tegnap Belgrádba ér- 

kezett. Az állomáson a jugoszláv kül- 

ügyminiszterium képviselője ünnepé- 

lyesen fogadta a követet, aki ma át- 

adja megbizólevelét Sándor királynak. 

- Megérkeztek a Bremen repülői 

Berlinbe. Berlinből jelentik: A Bre- 

men hős repülői tegnap délután ér- 

keztek Berlinbe. Berlin lakóssága 

örömmámorban uszik és hallatlan 

előkészületeket tett a repülőknek ün- 

nepélyes fogadtatására. A tempelhofi 

repülőtéren, ahol a fogadtatás tör- 

tént,, már déltájban óriási volt a to- 

ijongás és a forgalmat a rendőrség le- 

zárta. Egész népvándorlás indult a 

repülőtérre. 

-A tanerők nyári fizetése. Bukarest- 

ből jelentik: A közoktatásügyi minisz- 

ter rendeletet 

ügyi felügyelőségekhez, igy a temes- 

várihoz is, 

intézett az összes tan- 

amely rendeletben utasi- 

tást ad, hogy a 

elsején 

tanerőknek julius 

az augusztusi fizetést is utal- 

ják ki, hogy a tanitók, tanárok nyugod- 

tan élvezhessék a nyári vakációt. 

" Peronosporafecskendők,oltás- 
gummi, kerti szerszámok és eszközök 

ban huszezer gyémántmunkás kimon- 

leszállitott áron kaphatók Scherter 
Ottónál, Temesvár, Belváros. 

- A zsombolyai Magyar Párt nyilat- ! 

kozata. A Déli Hirlap tegnapi számá- 

ban egy a zsombolyai állapotokat tár- 

gyaló cikk jelent meg, mely kriti- 
zálta az ottani szociáldemokrata köz- 

ségi vezetőséget, élén Kartje primár- 

ral. A Magyar Párt zsombolyai tago- 

zatának elnöksége annak közlését kéri, 

hogy a cikk megjelenésében 

része sincs, amit a magunk részéről is 

a legnagyobb készséggel megállapit- 

batunk annál is inkább, mert ez meg- 

felel a valóságnak. 

- Pestis egy árvaházban. Rómából 

jelentik: Korfui távirat 

ottani árvaházban néhány nap előtt 

egy pestises megbetegedés történt és 

a veszedelmes betegség az orvosok 

minden óvintézkedése ellenére rettentő 

járvánnyá fejlődött, amelynek eddig 

az intézet tiz növendéke esett áldoza- 

tul. Azt hiszik, hogy Indiából érkezett 
hajók hurcolták be a förtelmes beteg- 
séget. Az összes óvintézkedések meg- 
történtek, hogy a járvány továbbter- 
jedését megakadályozzák. 

semmi 

szerint az 

zött zavartalan jóviszony áll fenn. 

volt ta- 

Vasárnap 

- A temesvári piaristák 

nitványainak találkozója. 

adnak egymásnak mind- 

a temesvári 

találkozót 

azok, akik valamikor 

piarista gimnázium tanitványai vol- 

tak. A temesvári kegyesrendiek inté- 

zete legjobb hirü iskolája volt az 

egykori Magyarországnak és a mai 

közélet - ugy a magyar, mint a ro- 

mán - számos kiválósága itt szerezte 

meg azt a felkészültséget, melynek az- 

életben később oly nagy hasznát vet- 

fe. A találkozón megjelennek a leg- 

régibb véndiákjai, ezek között Rei- 

ner Géza dr. és Ungurean Manó 

dr. temesvári ügyvédek, akik öt évti: 

zedet meghaladó idő előtt érettségiz- 

tek a temesvári piaristáknál, továbbá 

Cosma Aurél dr. 

aki ma is a legnagyobb szeretettel be- 

szél volt tanárairól, valamint egész 

légiója azoknak, akik diákéveiket va- 

volt miniszter, 

lamikor az intézet falai között töltöt- 

ték. Délelőtt a piarista templomban 

ünnepélyes Te Deum lesz, melyet az 

iskola disztermében diszközgyülés kö- 

vet. Utána koszorut helyeznek volt ta- : 

náraik sirjára, majd délben bankett 

fejezi be az ünnepélyt. 

' Drága külföldi facsillár helyett 

ugyanolyan müvészies kivitelü csillá- 

rokat már 1200 leitől felfele farag 

Szánthó László szobrász csillárüze- 
me, Király-utca 11. szám. Azonkivül 

készülnek asztali, menyezet és fali 
lámpák is eredeti, vagy kiválasztott ! 

tervek szerint. 

- Sztrájkoló gyémántmunkások. 

Londonból jelentik: Fok-városból ér- 

kezett táviratok szerint a Transwaal- 

dotta a sztrájikot és nyomban be is 

szüntette a munkát. A hatóságok nagy 
rendőrcsapatokat vontak össze mert 

összetüzésektől tartanak. 

- Jön Szibéria, a legszebb orosz 

tárgyu film, a legjobb kozáktiszti ének 

maegalakul ez 

és balalaika zenekarral. 

- Rothermerék állitólagos birtok- 

vásárlása Magyarországon. Buda- 

pestről jelentik: Az Esti Kurir érte- 

sülése szerint Harmsworth lord, 

legutóbb Rothermere lord fia, akit 

Magyar- nagy ünnepséggel fogadtak 

országon, tizennégy millió pengőért 

megvásárolta a nemrég elhunyt 

Zichy Béla gróf lengyeltóti, fonyódi 

és bélatelepi birtokait, amelyek tizen- 

ötezer holdat tesznek ki. A hir meg- 

erősitésre szorul. 

- Magyar zongoramüvész siremlé- 

ke. Budapestről jelentik: A Kerepesi 

uti temetőben megható ünnepség ke- 

retében avatták fel az egy év előtt 

hirtelen meghalt Dienzl Oszkár ki- 

váló magyar zongoramüvész siremlé- 

két. 
Orvosi hir. Brück Pál dr., oOrr-, 

fül- és gégeorvos a ELl9yd-épületbe 

költözött és ott rendel d. e. 9-10, d. u. 

3-4, Telefon 16-88. 

A VITÁS ESETEK, Az uj lakbér- 

leti törvény világosan megállapitja, 

hogy ezidőszerint az 1924. évi bér har- 

minckétszerese fizetendő, azért mégis 

vannak esetek, amikor a háztulajdonos 

nem tud lakáójávai megállapodni. Az 

ilyen vitás esetek eldöntésére a lak- 

bérileti törvény vegyesbizottság meg- 

alakitását iria elő. Temesvárott is 

a vegyes bizottság, 

amelynek elnöke Dumitrescu Emil 

táblabiró, tagjai pedig Micle a György 

törvényszéki biró és Nedeanu pénz- 

ügyigazgató. A bizottság ma délután 

a törvényszék 31. számu szobájában 

kezdi meg müködéség és mindaddig 

dologozik, amig a vitás esetekben dön- 

tésg nem hozott. 

JENDZSIKEVITS 
IIIIIIIIIIIIIIIIII 

uri divatszabósága 

III. Telekház-tér 1. 

- Mindenki kém Csehszlovákiában. 

Kassáról jelentik: A kassai itélőtáb- 

la foglalkozott P alt er Julia és 

Sarkadi Olga ügyével, akiket 

kémkedéssel vádoltak. Palter Juliát 

a törvényszék nyolc havi, Sarkadi Ol- 

gát pedig egy évi börtönre itélte. A 

tábla tegnap mindkettőjük bünteté- 

sét három-három évi fegyházra emel- 

te fel. 

- Ratifikálják a magyar-osztrák 

kereskedelmi szerződést. Budapestről 

jelentik: Walkoó külügyminiszter 

tegnap benyujtotta a képviselőházban 

a magyar-osztrák kereskedelmi szer- 

ződésnek ez év junius 14-én aláirt ki- 

egyezmények 

szóló törvényjavasla- 

.
 

egészitő kereskedelmi 

ratifikálásáról 

tot. 

BELVÁROSI MOZ I: Csütörtök (junius 21.) 
GyARVÁROSI MOZ I: Péntek, szombat (lunius 22, 23,) 

MEHAA MO Z I: Vasárnap (iunius 24.) 

Monumentális film Paul Bourget 

CLAUDE FRANCE, 

André Cornelis 
ii felvonásban. 

jelenetek: táncoló nimfák az északi sark jégmezőin. 
A főszerepekben : 

Monopol: Filmcentrala Timisoara. 
Az előadások kezdete: 6 és 9 órakor. 

regénye után. Még nem látott 

MALCOLM TOD 

1031 

A ZSOMBOLYAI MAGYAR GYÚ 
as zsombolya LáS. A Magyar Párt 

gozata junius 23-án, szombaton oes 

órakor tartja a zsombolyai Dácia-ve 

déglő nagytermében tésztujitó ren« 

amelyen a temesvári ; közgyülését, a 

Zsombolyán vezeitőség is részt vesz. 

tekintélyes magyar munkássága 

melynek szivéből nem hal ki , m 

gyar érzés és amely most, amikor 

Magyar Párt temestorontáli tagoza 

a legdemokratikusabb alapon tömört 

a magyarságot, kellő befolyáshoz 

tatva az összes társadalmi rétegeke 

bizonyára lelkesedéssel fog a Magy 

Párt zászlaja alá sorakozni. edüs 

- Félnek a cigányok a vörös ördög 

től. Resicáról jelentik: A napokbal ret 

érdekes küldöttség jelent meg C mal 
nian Jenő resicai polgármesternel 

A sátoros cigányok jelentek meg vaj 0 

polgár mesternm é hmil, 

jelöljön ki szá résibel 

Kivánságu Hami 

dájuk vezetésével a 

és arra kérték, hogy 

mukra más lakóhelyet. 

kat azzal indokolták, hogy azon a köl mit 6 

állandóa nuk 
régtő Iirolalt 

nyéken, ahol most laknak, 

megjelenik az ördög, akivel 

fogva ellenséges viszonyban állanak pit 

A küldöttség megerősitették mulis li 

hogy a cigányördög teste fehér és vő 

polgár mestel tartőtal 

tagjai 

rös szarvai vannak. A 

egyelőre a rendőrséget bizta meg a uui 

ördög személyének kivizsgálásával. ini 

* Ha Temesvárra jön, kérj 
mindenütt az ingyenes ekoztató] iró 

1 
(Conducatorul prin Timisoara). i 

- Morath Ferenc dr. a műncheni Ti a 

és párisi klinikák több év 

asszistense, vlhuta 

i
 

tübingeni, 

mint orvos és 

megkezdte müködését. Rendel 

Str. Virgil Onitiu 20., a, (Jó 

és délutá 

lista, 

III. ker. 

sika-utca) délelőtt 9-11 

34-ig. 

- Harakirit végzett magán e 

öregasszony. Orosházáról jelent 

Kegyetlen módon vetett véget életé m 

nek Pór Jánosné hetvennégy éve 

öregasszony. 

mi 

eődügy 

velkezül 

betegségben szenvedett, 

Pórné már régen sulyot ní a 

amely na ; tek E 

kinokat okozott neki. Miután az orvo Veyj 

sok a betegség fájdalmait nem tudták Müly 

enyhiteni, hogy elemészti hly 

magát. Tegnap délután bezárkozott y 

lakásába, elővett egy élesre fent kon Jéya, 

hakést és azzal felmetszette hasát. Mire 

a szomszédok rátaláltak, a nagy vér - 

veszteség folytán már alig volt benne 

élet. Néhány órai kinlódás után meg ( 

halt. 

1/ * Royal kávéház müsora junius 166 
/ 

/ D . 

tól 30-ig: / 

elhatározta, 

Molnár Lizette, Kunossy Dol- m 

Elly Lys, primaballerina,/ 

Helian Solvén exec. táncosnő, Pa- i 

tino et Negril The 3 Farras Eu - 

rópa legnagyobb zene attrakciója 

ly, Rositta, Vértes Irén táncos 

nők. Eredeti Pon Taty 

rácz-Zsiros vezetése alatt. Hi- yy 

deg és meleg konyha rendes árakkal. 

Asztalok előre rezerválandók. u 

Reinhardt felfedezőuton. Bécsb Tetd 

jelentik: Max Reinhardt legutóbb 

Jazz-zenekar 

ujra felfedezőköruton volt, tehetsé- 

gek után indult szinháza számára, Ez M 

egyszer nem külföldre utazott uj te A 

hetségekért, hanem a külvárosba, a 
meidlimgi varietébe, ahol olcsóbb 
antré mellett, mint a moziban. lova- 
golt, mókázott, trapézon tornázott és 
drámát játszott egy szinész. Rein- 
hardt azonnal meglátta benne az ab- 
szolut tehetséget, még előadás közben, 
az első szánetben beszélt vele és le- 
szerződtette szinházához. Karl Miksch, í 
igy hivják az nj sztárt, azóta Rein- 

hardt együttesének tagja és legköze- 
lebb bemutatkozik egy uj darab cim- 
szerepében a Theater in der Josef- 
stadt szinpadán. 
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LETÖRIK A GÖRÖGORSZÁGI 

SZTRAÁJKOT. Athénből jielentik: 

Egy hete tart már Görögországban 
a 

bolseviki agitátorok által szitott 

sztrájkmozgalom, amely az ország 

számos helyén véres összetüzésekre 

vezetett a katonaság és a s
ztrájkolók 

között. Miután az eddigi b
ékés eszkö- 

zök nem vezettek a sztrái
k megszüné- 

elhatározta, 

erő 
sére, a görög kormány 

hogy a katonaság segitségével 

szakkal töri le a sztráikot. 

= A németszentpéteri gyilkossá
g tet- 

tesei a vizsgálóbiró előtt. Jonascu 

vizsgáló biró tegnap kezdte
 meg He- 

gedüs István és Frank András, a 

németszentpéteri Ku n-h
ázaspáron el- 

követett bestiális gyilkosság tettesei- 

nek a kihallgatását. Mindketten be- 

ismerő vallomást tettek. Elmondották 

azt is, hogy a lopott holmit, zsi
rt, sza- 

lonnát, sonkát, tengerit és buzát jó- 

részben Temesvárott adogatták el. 

Harminc lelért kilónként adták el a 

zsirt és huszonöt leiért a szalonnát 

Simonek Zsófia és Peterszilka Mária 

M Tirol-utcai lakósoknak, Petrov
 Nenand 

pedig vásárolt tőlük tengerit,
 buzát és 

nullás lisztet. Jonascu vizsgálóbiró ki- 

hnirdette Hegedüs és Frank el
őtt a le- 

tartóztatást. A napokban sor kerül az 

orgazdasággal gyanusitottak ki
hallga- 

tására is. 

- Három csődügy. A 

csődbiróságon tegnap három csődüg
y- 

ben alakitották meg a hitele
zők kép- 

viselői a csődválasztmányt. A Be
be 

csődbekerült zsombolyai cipőgyár c
sőd- 

választmányának tagjai lettek Reich- 

temesvári 

radt Miklós dr., Becker János 
dr., Dut- 

schak Frigyes dr. és Walzer Leonard. 

A néhány hét előtt csődbekerült Ma- 

rosi és Káldor rövidárukereskedés 

csődügyében a csődválasztmányt a
 kö- 

vetkezőképpen alakitották meg
: Vár- 

nay Elemér dr.. Ungár Adolf dr. és 

Kell Mór dr. Az Ostern ezüstáru- 

gyár csődválasztmányának 
tagjai let- 

tek: Kun Ferenc dr., Russo Jadues, 

Veterány Viktor dr. Skuteczky 

Miksa dr., mig a Haas Dénes zsom- 

bolyai füszerkereskedés csődválaszt- 

mánya Reichradt Miklós dr. B
ecker 

János dr. Horváth Béla dr. és Kun 

Ferena dr. tagokból alakult 
meg. 

és 

„Hermetica" átlátszó be- 

főzőpapirt kérjen minde- 

nütt, mert tiszta, szép, ke- 

zelése egyszerübb mint a 

pergament és biztosan lég- 

fogad- 
1477 

csak Hermeticát 

jon el. 

gona. józsefvárosi katolikus polgár- 

ság elhatározta, hogy gyüjt
ést indit a 

katolikus templomban elhe
lyezendő uj 

orgona céljaira. A jelenlegi orgona, 

százharminc éve van hasz
- 

szorul és igy 

e. Az or- 

amely már 

nálatban, kicserélésre 
vetődött fel a gyüijtés eszméj 

gonaakció már a legközelebbi 
napokban 

megindul. 

Doni kozáktisztek a Royal-bárban. 

A „Royal Variete" vezetősége tiszte- 

lettel értesiti a n. é. közönséget, hogy 

a gyönyörü juniusi müsorhoz sike- 

rült megnyerni a doni kozáktisztek 

ének és balalajka kórusát, akik ju- 

nius 22-29-ig minden este fellépnek a 

Royal Varietében. A n. é. közönséget 

tisztelettel kérem asztalokat előre le 

foglalni. Telefon 287. Royal szálló. 
é .............. . .... 
sse zö........ 

Fábián vendéglő 
Csillag- és Preyer-u sarok kerthelyi- 

sége megnyilt. Elsőrendü italok, ki- 
tünő konyha, hideg és meleg ételek. 

Esténkini zene. Szolid árak. Abonen- 
i seket fogadunk házon kivül is. 1485 
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mentes. Vigyázzon a névre, 

Kiszolgált a százharminc éves or- 

Lassu valcer 
IÍrta: André Reuzé 

Az eső esett, de már 

változatlanul, 

hetek óta, 

szürkén, szomoruan. 

Mindenki morózus volt és Le Bihan, 

a gyarmaéti felügyelő, magában ezer- 

szer elátkozta a földnek ezt az utála- 

Az vigasztalta csak, hogy nincs 

egyedül. Nemrégiben érkezett meg a 

gyarmati állomásra uj kollégája, Ber- 

nier. Dahomeyből jött, ahol két évet 

töltött és állandóan veszekedett vele, 

amiért átengedte magát ennek a 

gyarmati hangulatnak. 

- Ostobaságokat csinál, drágám, 

- mondogatta. - Ugy elhagyja ma- 

gát, mintha vén ember lenne. Az em- 

bernek vigyázni kell magára. Figyel- 

jen csak ide: egy fonográfot hoztam, 

ugy-e ez semmiség, amikor megvan, 

de azért gondolni kellett rá. Ismerje 

el, hogy ez kellemes dolog. 

Leszedték 

bejelentette: 

az asztalt és Bernier 

- Párisi estély. 

A lemez forogni kezdett. 

A gyarmati hivatalnokok 

női, kik a partmenti lányok elegán- 

ciáját csillogtatták, körülülték a fo- 

nográfot. Mindnek cigaretta füstölt a 

szájában és álmodozó szemmel hall- 

gatták a zenét. Az egyik beleselypi- 

tett a muzsikába: 

barát- 

- Czinossz. 

Le Bihan, pipájának füstjébe bur- 

kolózva, hallgatott. Akarata ellenére 

eszébe jutottak a párisi vendéglők, a 

montmartre-i kiskorcsmák, mindaz, 

ami elmult és amit talán sohasem fog 

már viszontlátni. Minden eszébe ju- 

tott ujra, a luxusnak, fénynek, vi- 

dámságnak atmoszférája, parfőmök 

és táncok. Felállott: 

- Nekem elég a mulatságotokból 

A nők protestáltak: 

- Még nincs késő! 

- Nekem már késő van! 
mruasssasmaa 

- Sorsdöntő intézkedések. Buda- 

pestről jelentik: A felsőház folytatta 

a költségvetési vitát, amelynek során 

Szily Kálmán kijelentette, hogy a 

kormány büszke lehet a népjóléti és 

kultuszintézkedésekre, amelyek Ma- 

gyarország léte szempontjából sors- 

döntőek. 

alkotásait. 

berg kultuszminiszter és az 

mek tanári kara között kitört 

densről és megállapitja, hogy a kul 

tuszminiszter kifogásai helytállóak és 

reformra van szükség az egyetemi 

oktatás terén. Dicséret illeti a kul- 

tuszminisztert, ha a hibákat az egye- 

temekről ki akarja küszöbölni. 

..... 

310/1928. szám. 

Megemlékezik Klebeis- 

inci- 

4. Pénztári jelentés. 

5. Esetleges inditványok. 

Lendvai s. k. 

Dicséri a kultuszminiszter 

egyete- 

1 
i 
: i ? 

ansassasszamssamamum 

Timisoara, 1928. évi junius hó 18. 

Bánáti 

Bernier a jókedélyü ember maga- 

bizó nevetésével nevette ki, de ő el- 

ment. Feküdt az ágyában és nem tu- 

dott elaludni. Még sokáig hallotta, 

hogy a szomszédban katonai marso- 

kat, táncokat és lassu valcereket ját- 

szanak a gramofónokon. Főleg lassu 

valcereket zörgött a készülék. 

Ettől az időtől kezdve megvadult. 

Az alkalmazottak valósággal re- 

megtek a dühétől. Ugy járt-kelt köz- 

tük, mint a ketrecbe zárt vadállat. 

is 

- Beteg vagy, öregem, - mondta 

neki Bernier. 

Tényleg beteg volt. Sokáig mozdu- 

latlanul hevert ágyában. Hol fázott, 

hol a láz rázta. Belső tüz emésztette, 

kiszáritotta a bőrét és állandó kinzó 

szomjusággal gyötörte. Napokig nem 

kelt föl. 

- Jobban vagy? - kérdezte egy 

reggel Bernier, aki mosolyogva és iz- 

mosan jelent meg az ajtó négyszög- 

letes nyilásában. 

Le Bihan fáradtan nézett körül, 

- Majd egy kis párisi nótát ját- 

szom le neked, - mondta Bernier. - 

Semmi sem ér annyit, mint az, hogy 

az ember magához térjen. 

- Jaj, ne!... - oróbatta monda- 

ni Le Bihan. 

De Bernier nem hailotta. A szom- 

széd szobában felhuzta a készüléket. 

Majdnem elkeseredett hang hallat- 

szott a tölcsérből. Az egyik nő kedve- 

sen és vidáman táncolni próbált a dal 

ütemére. 

Egy revolverlőövés dördült el 

szomszéd szobában. Bernier 

esett, vörös folt ütött ki a fehér mel- 

lénél. 

Le Bihan, anélkül, hogy odafigyelt 

volna, hallotta, hogy a rettenetes gra- 

mofón tovább darálta: 

»Csend ül a Volga vizén, 

Esteledik, kicsikém.. 

- Az erkölcsvédő főkapitány, a 

strand és a lenge fürdőruha. Vagy 

nagyon szigoru, vagy nagyon öreg 

ember lehet az ujvidéki főkapitány, 

aki dörgedelmes prédikációt tartott a 

sajtó utján a strandot látogató kö- 

zönségnek. Kijelentette, hogy az ál- 

tala szerkesztett szabályrendelet z 

telmében a felnőttekre az egész testet 

eltakaró fürdőruha kötelező. Aki eh- 

hez a rendelethez nem alkalmazkodik
. 

ér 

azt szigoruan megbüntetik. Ejnye, ej- 

nye, csak nem képzeli a főkapitány 

ur, hogy a nők majd egyenesen azért : 

mennek a strandra, hogy ott felöltöz- 

zenek. 

1690 

Meghivó. 
A Bánáti Gyárosok Szövetsége 1928 évi julius hó 1-én vasárnap, dél- 

előtt fél 11 órakor a Kereskedelmi és Iparkamara tanácstermében
 

évi közgyüűülést 
tart. Felkérjük, hogy évi közgyülésünkre megbizottat kiküldeni sziveskedjék 

Napirend: 

1. Elnöki megnyitó beszéd. 

2. Az 1927. év közgazdasága és a Szövetség munkája. 

3. A Munkaügyi Szervezet jelentése. 

Kiváló tisztelettel 

Gyárosok Szövetsége. 

Szana s. k. 

.
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kus polgári fiuiskolába. 
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PRÓORAHA Mexikóból je- 

Jentik: Érdekes javaslatot nyujtottak 

be a mexikói parlamentnek. A javas- 

ssAG. ZA 

lat szerint a kormány vezesse be az 

egy, két és három évre, azaz bizonyos 

időhöz kötött házasságot. A terminus le- 

járta után a biróság kimondhatja a 

válást. vagy pedig állandó jellegünek 

mondja ki a házasságot. 

A Déli Hirlap panaszkönyve. 

Vettük a következő levelet: Tekinte- 

tes Szerkesztőség! A gyárvárosi Be- 

gabalsor 11. számu ház, a Fürst-féle 

lakatosmühely előtt van a szennyviz 

levezető csatornája, mely hetek óta 

nyitva áll. A fedél, amely arra hiva- 

tott, hogy esetleges szerencsétlenség- 

nek elejét vegye, hiányzik. Tegnap 

délután a játszadozó gyermekek kö- 

zül egy nagyobb fiu beleesett a több 

méter mély gödörbe. Segélykiáltásai: 

ra kimentették. Szerencsére az ijedt- 

ségen és néhány horzsoláson kivül 

nagyobb baja nem történt. Kérem er- 

re a lehetetlen állapotra felhivni az 

illetékes hatóság - rendőrség, csa- 

igazgatóság, közegészség- 

ügyi, vagy köztisztasági hivatal? - 

figyelmét. mielőtt nagyobb szerencsét- 

lenség történik, melynek esetleg nem 

akad majd felelős tényezője... 

tornázási 

- Csak figyelmeztetés gyanusítás 

nélkül. Budapestről jelentik: Megir- 

tuk, hogy a gyufamonopolium javas- 

lata során felszólalt S á ndor Pál 
és azzal gyanusitotta a kormány kör- 

nyezetét, hogy korrumpál. A magyar 

képviselőház tegnapi ülésében Sán- 

dor Pál kimagyarázta szavait és kl- 

fejtette, hogy a korrupció vádja csu- 

pán figyelmeztetés, de nem gyanusi- 

tás kivánt lenni. 

- Beiratások a temesvári katoli- 

Az előzetes 

beiratások julius 2, 3 és 4-én délelőtt 

kilencetől tizenkét óráig és délután 

négy órától hétig tartanak. A rendes 
beiratások szeptember 3, 4 és 5-én 

ugyanazon időben lesznek. A javitó 

vizsgákat szeptember 1-én reggel 

nyolo órakor tartják. A beiratási dij 

száz lei, fütés, világitás egész évre 

harminc lei, nyugdijalapra husz lei. A 

havi tandij százötven lei, szegénysor- 

su jó tanulók azonban tandijmentes- 

ségben részesülnek. A tanitás nyelve 

a magyar. Az iskolába bármilyen 

vallásu magyar anyanyelvü tanuló 

beiratkozhatik felvételi vizsga nél- 

kül. A tanév ünnepélyes megnyitása 

Veni Sancte-val szeptember tizenha- 

todikán lesz, a tanitás pedig másnap 

délután háromnegyed két órakor ve- 

szi kezdetét. Itt emlitjük meg, hogy 

az intézet idei kézimunka- és rajz- 

kiállitása vasárnap nyilik meg a pia- 

rista gimnáziumban. 

- A Bessenyey-telepi magyarság 

nyári mulatsága. A Bessenyey-telep 

és Ujkisoda magyarsága a Magyar 

Párt égisze alatt mult vasárnapon 

nyári mulatságot akart rendezni, 

amely azonban a kedvezőtlen időjárás 

miatt elmaradt. A mulatságot, amely- 

nek tiszta jövedelmét az épülő kato- 

likus templom javára forditják, most 

vasárnapon, junius huszonnegyedikén 

tartják meg a Plank-féle vendéglő 
kerthelyiségében. A mulatságon kü- 

lönféle szórakozások lesznek és belé- 

pődij csupán a táncteremben van. A 

A belépődij huszonöt lei. Temesvárról 
a Mária-szobor előtt autóbuszjárat in- 

dul, viteldij személyenkint öt lei. A 

jótékonycélu mulatságot a Bessenyey 

telepi magyarság az ujkisodai ma- 

gyarokkal együtt rendezi. A rendező- 
ség külön meghivókat nem bocsát ki, 

hanem a Magyar Párt tagozatait és 

az érdeklődőket ezuton hivja meg. 

i



6. eldal 

.... 

Művészet 
... 

Orgonahangverseny. A vasárnapi 

orgnahangverseny úmásodik szólószá- 

gyanánt ma Leyritzné-Nagy 

Aranka Saint-Saens Ave Máriáját 

adja elő, második énekszáma gyanánt 

Mendelssohn Elias cimü oratóriumá- 

ból a Höre Israel cimü áriát. Mind- 

kettőt orgonakisérettel. 

. 

Rádió 

Rádióműsor: 

Junius 21. (Csütörtök) Budapest. 12 

óra: Zongorahangverseny. 5 óra: Ci- 

gányzene. 8 óra 30: Operaest. 10 óra 

30: Kamarazene. Utána tánczene. 

Bécs. 11 óra: Zene. 4 óra 10: Hangver- 

seny. 7 óra: Külföldi közvetités. Ber- 

lin. 5 óra: Zene, 8 óra 30: Dalok gitár- 

kisérettel. 10 óra 30: Tánczene. Bres- 

lau. 11 óra 30: Szórakoztató zene. 8 

óra 30: Katonazene. Brünn. 4 óra: 

Hangverseny. 7 óra 45: Kamarazene. 8 

óra: Vidám dalok. 9 óra: Esti hang- 

verseny. Frankfurt. 4 óra 30: Orosz 

hangverseny. 8 óra 15: Operaelőadás. 

Hamburg. 4 óra 15: Gyermekkari 

hangverseny, 5 óra: Zene. 6 óra: Tánc 

zene. Kattowitz. 5 óra 45: hang- 
verseny. 10 óra 30: Tánczene. Königs- 

berg. 4 8 

Esti hangverseny. Langenberg. 

8 óra 15. 

man-hangverseny. Leipzig. 3 óra: 

ne. 4 óra 30: Délutáni 

8 óra 15: Szimfonikus hangverseny. 

München. 4 óra: Szórakoztató zene. 7 

óra 35: Pillangókisasszony 

óra 10: 

6 óra: 

Schu- 

Ze- 

hangverseny. 

óra: Zene. 

Szórakoztató zene. 

előadása. 

Prága. 4 óra: Hangverseny. 7 óra 30.: 

Operettelőadás: A cornevillei haran- 

gok. Stuttgart. 4 óra 15: 8 

15: Vigopera közvetitése. 

Junius 22. (Péntek.) Budapest. 
óra: Kamarazene. 4 óra: Gyermekme- 

sék. 5 óra 30: Magyar nóták zongora- 

kisérettel. 7 óra 45: Kabaréest. 10 óra: 

Katonazene az Angol Parkból. Bécs. 
11 óra: Zene. 4 óra: Hangverseny. 5 

Zene. óra 

12 

óra 20: Zenés gyermekóra. Berlin. 5 

óra 30: Szórakoztató zene. 9 óra. 
Operanyitányok. Breslau. 4 óra 30: 
Könnyü zene. 8 óra 30: Szimfonikus 
hangverseny. Brünn. 4 óra: Zenekari 
hangverseny. 7 óra i5: Bajazzo opera 
előadása. 10 óra 25: Hangverseny. 
Frankfurt. 9 óra: Tarka est. Utána 
hangverseny. Kattowitz. 5 óra á5: 
Hangverseny. 8 óra l5: Hangverseny- 

átvitel Varsóból. Königsberg. 4 óra 
30: Zene. 8§ óra: Wagner-est. 10 óra 15: 
Tánczene. Langenberg. 6 óra: Hang- 
verseny. § óra: A bohémek cimü opera 
közvetitése a milanoi Scala-szinház- 
ból. Leipzig. 3 óra: Zene. 4 óra 30: 
Részletek modern operettekből. S óra 
15: Hangverseny. 10 óra 15: Tánczena 
München. 4 óra: Zene. 6 óra 15: Sze- 

relmi dalok. 5 óra: Szimfonikus hang- 
verseny. Prága. 4 óra: Hangverseny 

7 óra 15: Fuvós zenekari hangver- 

seny. 9 óra: Énekhangverseny. 10 óra: 

Hangverseny. Stuttgart. 4 óra Jő: 

Hangverseny. 8 óra 15: Szimfonikus 

hangverseny. 

faep, 

1 * 

az utódállamok régi kemoly 
és megbizható 

HITELTUDÓSITÓ-VÁLLALATA 
Temesvár-Romania 15 

Temesvár, junius 21. 

Nem nősülök cimü didaktikus bo- 
hózatot ujitotta fel a vigjátéki együt 

tes a megkivánt moralizáló tavernisz- 

tikus aláfestéssel, igen jól perdülő 
előadásban. A hosszu életü szellemi 

esődtömeg bevált közhelyei, dörge- 
delmes erkölcsi predikációi, kozmeti- 

kai aforizmái most is megtették hatá- 

sukat s mulattunk is rajtuk nagyo- 

kat, körülbelül ugy, 

echée Figarója, ki azt mondja neve- 

tek, hogy ne kelljen sirnom." Sajnos 

már nem tudunk igazán könnyedén 

mulatni: 

mint Beaumar- 

Heltai, Herczeg óta az egész 

vigjátékirodalom szellemtelen, Ssivár, 

meddő. 

Az előadást különben 

mal Sug 

zette be. 

ez alkalom- 

ár Teri konferánsza ve' 
A müvésznő kiadandó me- 

moárjai aproposjából érdekes törté- 

neteket mesélt el multjából és meg- 

igérte a közönségnek. hogy könyvé- 

ben leplezetlenül fogja feltárni sze- 

relmi életének teljes komplekszumát, 

felserdüléstől máig. Nagyon helyes. 

egy darab lükte- 

tő, lázongó, eleven élet. Legbátrabb 

és az önfeláldozó, 

menő 

A memoárirodalom 

eleme az őszinteség 

viviszekciószámba merérzség, 

mely ott süriti legteljesebben a nyil- 

vánosságra a reflektorok fényét, hol 

a félénk és szürke egyéniségek le- 

eresztik a függönyt és kétszer is rá- 

forditják a kulcsot a zárra. Innyenc 

Nem nősülök 
vagy 

A „memoárirodalom" bevonulása a szinpadra 
csemege a szerelmi memoár. Érdekes 

irják, fejedelmi éleményt 

mert szerelmi viharzásaik 

keresztül 

egész körülvaló élet, a széles közös- 

ség jelenvalóságát érezzük, mely 

minden rétegü érdeklődésével messzi 

személyek 

adnak ők, 

az sokszinü prizmáján 

szuggesztiven lebilincselő, 

életsorsok felé 

kimagasló, 

fároszként világitó 

árad. 

Regényt irhat mindenki. Memoárt 

csak a kiválasztottak, kiknek monda- 

nivalója, beszámolója, megjelenése 

vörös fonalként huzódik végig a szür- 

A memoár már történelem, 

Ezért hökken- 

egy kissé, mikor a müvész- 

ke életen. 

sőt 

tünk meg 

az is, aki - irja. 

nő éleményei magaslatán ugy kiál- 

tott föl, akár Ninon de Lenelose: 

Térdre férfiak! De ha el is mulasz- 

tottunk 

igérhetünk 

letérdelni, egyet mégis meg- 

bájos müvésznőnek, 

Hi. 

gyelemmel fogjuk kisérni a könyvét 

a 

ami számára sokkal többet ér. 

s ha lapjain a bátorság és őszinte- 

ség kétségtelen kvalitásai mellett a 

jelentőség, irodalmi elhivatottság s 

a magas értelemben vett életmegje- 

hangjait is 

akkor 

bőrbe 

lenés győztes harsona 

meghalljuk 

ezt a memoárt 

tények mögül, 

piros 

a 

maroken 

kötjük és könyvtárunk polcára he- 

lyezzük Navarrai Margit, Recamier 

asszony, Yvette Guilbert és Jászai 

Mari emlékiratai mellé. 

lenelrendkönyv 
IX. nyáéri iadása 

nyes 1928 május 15-1ő1. 

Román, magyar és némef 
nyelven, 150 oldal tartalom- 
mal és térképmellékletfel. 

Teljes! Tükéletes! Hibátlan! 
A praktikus összeállitásu, komplett Vasuti 
Menetrendkönyv ára most is csak 50- lei. 
Kapható az ország összes könyvkereskedései- 

ben, hirlapárusitó helyein, trafikokban, vasuti 
állomásokon és menetjegyirodákban. 
Bizomány 

Kiadó 

osoknak a szokásos rabattal szállít a 

ELEKES hirlapiroda Brassó, Kapu-u. 32 
Magánfeleknek 50 lei bélyeg, vagy pénznek 

előzetes beküldése 

mentesen küld. 

ellenében portó- 

.
.
.
 
s
.
 

.
.
.
.
 

sorsolták a mérkőzéseket. 

Ami müvésznő ujabb szinpa 
fellépését illeti, az már kevésbbée d 
donai, sőt határozottan igen kedv 

as rieit 

a 

ri! 

uni 

nyül 

rózsaszinü élemény volt. Sugár 

nüanszirozott mag 

téki stilusban alakitotta a 

finoman 

megjuhászódó démonka szerepét i- 

nésznői képességeinek teljességével i 
szolgált az első felvonástól vég 
Fekete Írén a nagynéni szerepében 
mint mindig - elmélyedő, 

járultak a sikerhez Szepessy Edit 
Károlyi Klári. Mészáros, Jávor, J 
és Kun kiváló férfiegyüttest nyu ! 
tottak. Flancur. 

Zenebona sikere. A Zenebonát ma- 
gyar szerzők irták és mégis minth ttkl 87 
vérbeli francia operett volna. A teg. 8 
nap este megtartott temesvári bemu- Eu 
tató legteljesebb siker jegyében 1 
tolyt le. A közönség sokat kacagott, 
csodálta Kovács Kató nagyszerüű : 
játékát, stilusos müvészetét és ünne it 
pelte Betegh Bébit és Szendre y tienó) ] 
Misit, akik táncaikkal ragadtatták el ünll 
a közönséget. Galetta Ferenc mlenni 
elegáns Andréja bő tapsokat hozott yatós 
számára. A humort és vidámságot 
Kiss Mariska és Désy Jenő szol 
gálták. Szepessy Edith, Olasz és Kun 
pompás alakitásai hozzájárultak a si 

a 

ereké 

ukreis 
ulgére a 

IOmi 
valádho 
elneg, 

kerhez. Az igazgatóság áldozatkészsé 
gét a közönség is honorálta és a ven- 

dégprimadonnát, valamint a többi 
szereplőket tapsokkal jutalmazta. Az 
ötletes szöveget még ötletesebb ren- 

dezés kisérte. A társulat ma este meg. 
ismétli a Zenebonát ugyancsak 

vács A 

jazz-operett a nyári szezon elágeré- 

nek igérkezik. 
amseemsammame.nas..... 

A Kinizsi 
mérközik a kaupáért 

Temesvár, junius 21. 

ér 

Ko 

Kató fellépésével, pompás 

l 

uélyuk 

Haláyz 1 

év juliu iZ harmincegyedikén 

dekes konferencia szinhelye lesz Ab- 

bazia. Ezuttal nem politikusok gyül- 

nek 

Kupa végrehajtó bizottsága tartja 

ott sportértekezletét. Ennek az ülés 

össze, hanem a Középeurópai 

az Erzsél 
1 

nek Románia szempontjából nagy je- tertes 
lentősége van, mert ezuttal állapitják r 
meg azt, hogy a Kinizsi minden to- 
vábbi küzdelem nélkül játszik a ku- 
pának már augusztus elején megkez- 
dődő mérkőzésein, ki- 

Ro- 

másrészt pedig 

Hogy 

mánia ezen a konferencián résztvesz, 
az Lázár Kornél agilitásának - 

amikor a kupa 
bizottság megalakult, az összes utód- 5 
államok két-két legjobb csapatát be- 
sorakoztatták a küzdelmekbe, csupán 
Románia maradt ki. Lázár Kornél dr. 
egy éven át folytatta a tárgyaláso- 
kat, amig sikerült kivinni azt. hogy 
a Kinizsi selejtezőt játszik a Beo- 
gradszkival és győzelme esetén beke- 
rül a kupáért játszó csapatok sorába. 
A Beogradszki a mérkőzéseket eddig 
ismeretlen okból lemondta és igy a 
Kinizsi bekerült a döntőbe. Az abbá- 
ziai konferencián, melyen Lázár Kor- 
nél dr. is résztvesz, állapitják meg a 
mérkőzések időrendjét megejtendő 
sorsolás alapján. V. lószinűü, hogy a 
Kinizsi augusztus amin Temes. 
várott a Ferencvárossal és a Vikto- 
ria Ziskovval mérkőzik, mig szeptem- 
berben Budapesten. Bécsben és Prá- 
gában bonyolitja le kupamérkőzéseit. 
Ez a körülmény a bajnokságra is be- 
folyással lesz, mert a Kinizsi kény- 
telen lesz második garnituráját sze- 
repeltetni a bajnoki mérkőzések so- 
rán. A konferencia három napig tart. 

dr. 

köszönhető. Ugyanis, 

a 
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Előfizetőink abban a kedvezmény- 

dg 4 en részesülnek, hogy az utolsó elő- 

zetési nyugta felmutatása ellenében 

"4 avonkint egyszer diimen- 

esen közölhetnek egy tiz szóig ter- 

i edő apróhirdetést. 

ly l Egy szó ára három lei, vastas 

m etüvei öt lei. Legkisebb apróhir- 

rdetés harminolel, álláskeresők- 

sk tiz szóiz husz lel. 

A hirdetési dij minden egyes eset- 

en előre ftizetendő. 

m 

Alkalmazás 

erfekt szobaleányt és szakácsnőt 

keres éves bizonyitványokkal vidéki 

ia háztartás. Cim a kiadóban. (4013) 

a Allást keres 

mau a lázmesterné, ki a háztartási mun- 

Szenl kákban is segédkezne, (perfekt sza- 

kácsnő) julius elsejére állást keres. 
Közelebbit: Mercy-utca 2, ház- 
mesternél 

idámsági gyermekével) azonnalra állást keres. 
a Vidékre is elmegy. Cimeket: „Dada" 

(5067) an ijeligére a kiadóba kérek. 

minmta ól főzni tudó idősebb nő, kisebb 

iutas családhoz állást keres, vidékre is 

elmegy. Józsefváros, Gorove-utca 3. 
(1689] 

Nagyobb fiu azonnalra kifutó állást 
keres. Fuldeák Ferenc Rónác, Herte- 
lendy-utca 22. (1694) 

1Volt teglagyári felügyelő több évi 

gyakorlattal állást keres. Cim a ki- 
adóban. (1686) 

Lakás 
samemmnanut 

C [ i 

nizél Tiszta, builorozott szoba két sze- 

mélynek kiadó julius elsejére, özv. 
a kupáért 

] 

ülönbejáratu butorozott szoba ki- 
adó. Kisoda, Sági-ut 14, a villamos 
megállónál. (1685) 

ertes lakási keresek, 
az Erzsébetvárosban, vagy József- 

városban. Két-három szoba, lehető- 
leg fürdőszobával. Cimeket „Modern 

yi kertes otthon" jeligére a kiadóba 
kérek. (4630) 

Adás-vétel 

aná Jókarban levő gyermekkocsit meg- 
vételre keresek. Cimeket „Gyermek- 
kocsi" jeligére a kiadóba kérek. 

(Szekrete) interzia berakással. Ugyan- 

Különféle 

prima birtok, modern épületekkel, 
ajánlatok „Teljes cimmel" jeligére 
a kiadóba küldendők. 

lvassa 
mindennap 

(1692) 
f ho zopiatós dada (három hónapos 

Halász Benedekné Bonnáz-utca 13. 

lehetőleg ; 

(1691) 

mEladó egy 150 éves antik iróasztal 

ott egy tükör reflex fényképezőgép 

Bérbeadó városhoz közel 200 hold 

(1696) 

elelelelele 

„Déli Hirlapot" 

.
 

.
-
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(Utánnyomás tilos.) 

- Eszébe kell juttatnom felséged- 

rály őfelségének irásban is lefektetett 

az volt, hogy felséged 

kora eléréseig feltétlenül 

végakarata 

husz éves 

férjhez menjen. Hangsulyozta a né- 

hai király azt is, hogy erre azért van 

szükség, hogy a királynő még fiatalon 

több gyermeknek életet, 

akik között bizonyára nemcsak egy 

adhasson 

fiu lesz, hogy igy aztán az ország 

minden eshetőséggel és váratlan sze- 

rencsétlenséggel szemben biztositva 

legyen, hogy fiu trónörököse lesz. Azt 

is bátor vagyok felséged emlékezeté- 

be hozni, hogy a boldogult király 

akarata az volt, hogy felséged Péter 

kiovi hercegnek nyujtsa a kezét. 

Minthogy tehát ez a házasság orszá- 

gos érdek, felséged pedig eddigi ural- 

kodása alatt az országos érdekeket 

mindig szem előtt tartotta, kegyes- 

kedjék megengedni, hogy az esküvőt 

a koronázás évfordulójára kitüzzük 

és hogy a kormány az ehhez szüksé- 

ges lépéseket megtehesse. 

ec
 

lett 

volna arra, hogy kecses cipőbe bujta- 

Eudoxia királynőnek kedve 

o
s
a
 

tott lábacskájával bosszusan dobbant- 

on, azonban ehelyett beérte azzal, 

eo
nr
an
 

hogy csipkezsebkendőjével megtöröl: 

je a homlokát és halkan felsóhajtson. 

Aztán igy szólt: 

Kedves Vardarovics, nemcsak 

királynő vagyok, hanem fiatal leány 

rosszul esik, e
m
x
a
 

is. A fiatal leánynak 

hogy igy határoznak sorsa fölött, 

ilyen ridegen, azonban a királynő 

tudja, hogy ez a királynők sorsa. Az 

állam érdekében férjhez kell menniök 

szerelem nélkül és egyszerü szülő- 

gépekké kell válniok, hogy a zavar- 

talan trónöröklés rendje biztositva le- 

gyen. Ha mint leány lázadozom is. 

azonban mint királynő megadom ma- 

gamat sorsomnak. 

- Felséged tehát beleegyezik ab- 

ba, hogy a kiovi udvart értesitsük ke- 

v
e
 

gyelmes elhatározásáról és felkérjük 
E 

herceget, hogy az eljegyzés megtar- 

tlására Karillgrádba fáradjon? 

- Tegye meg a kormány azt, amit 

Most azonban ké- 

hagyjon 
szükségesnek lát. 

i rom, kedves Vardarovics, 
1 imagamra. 
i 
1 Vardarovics mélyen meghajolt és 

Roth, Bul. Carol telnzvetyéut 17 a vastag, lágy szőnyegen hangtala- 

várl : nul távozott. 

Antik szaol asztalt negvételte ke i Amikor az aijtó becsukódott mö- 
resek Cimeket „Antik" jeligére a ; 
kiadóba kérek. . (4629) götte, Eudoxia királynő elfeledte, 

an hanem csak nőnek hogy királynő, 

érezte magát, akit ugy visznek a há- 

zasságra, mint a bárányt a vágóhid- 

ra. Az indulatok vadul kergették egy 

mást a keblében. aztán ráborult az 

asztalra és sirt. A sirás azonban csak 

rövid ideig tartott. Aztán felülkere 

dacos ikedett benne a Letigovricsok 

vére és hangosan felkiáltott: 

Lesz. ami lesz! Férjhez megyek, 

de ha nem találom meg boldogságo- 

mat férjem oldalán, majd meglelem 

másképpen. 

Letörölte könnyeit 

első udvarhölgyét. 

és behivatta 

- Tudja-e, Kaminszkája Olga, - 

szólt a belépő és legszebb asszony- 

éveiben levő hölgyhöz - hogy mi az 

ujság? 

nek, hogy a megboldogult Pero ki- 

Királynő és kalandor 
A Déli Hirlap eredeti regénye 

a
r
a
z
 

Irta: Félegyházi András 

(Folytatás.) 

- Az, hogy felséged férjhez megy? 

- Hát már tudja? 

- Ó, felség, tudja ezt már az egész 

udvar. 

Eudoxia králynő nem is bosszan- 

kodott már ezen. Miután beletörődött 

a dolgok rendjébe, már csak nevetni 

tudott. 

- Lám, lám, mindenki előbb tudja 

ezt, mint én, aki talán mégis csak el- 

sősorban érdekelve vagyok. Hát jól 

ran. Kedves Kaminszkája Olga, arra 

akarom kérni, hogy udvarhölgyeim- 

mel együtt gondolkozzanak a kelen- 

gyém és menyasszonyi ruhám felől és 

azután terjesszék elő terveiket ne- 

kem. Lehetőleg mintákat és rajzokat 

is kérek minderről. 

- Felséged parancsára még ma 

érintkezésbe lépünk a legelőkelőbb 

párisi cégekkel és megkérjük, hogy 

megfelelő instrukciókkal küldjék ide 

képviselőiket. 

- Nem, ne ilyen értelemben irjon. 

Irja csak meg azt, hogy készitsenek 

megfelelő rajzokat és majd udvarunk 

két hölgye megy el azok megtekin- 

tésére. 

- Felség, ha két udvarhölgyet 

küld Párisba, akkor még mindig nem 

látta felséged személyesen azohat a 

holmikat. 

maga, jjJaj de hagy csacsi 

ves Kaminszkája Olga, hát honnan 

voszi azt, hogy ha két. hölgy utazik 

udvarunkból Párisba, akkor én nem 

fogom meglátni azt, amit látni aka- 

rok? 

- Nem értem, felség. 

Hát akkor megmagyarázom, 

kedves Kaminszkája Olga. A két 

megbizott közül az egyik ön lesz, a 

másik pedig én. 

HHogyan, felséged... 

- Igen, inkognitóban magam aka- 

rok elmenni Párisba. Szabadon aka- 

rok egyszer mozogni abban csodaszép 

városban, ahol mint intézeti növ
endék 

csak az apácák vezetése mellett sé- 

tálhattam naponta egy órát a bulvá- 

ron. Négy évig voltam Párisban és 

semmit sem ismerek belőle. Azok a 

francia arisztokrata kisasszonyok, 

akik velem együtt voltak abban az 

előkelő, de rideg leánynevelő intézet- 

ben, sok csodás dolgot meséltek arról 

a remek városról. Ugyan nekik sem 

volt sok személyes tapasztalatuk, de 

majdnem mindegyiknek volt bátyja, 

aki eldicsekedett hugának kaland- 

jaival. Ha már férjhez kell mennem, 

akkor legalább felhasználom az al- 

kalmat, hogy egy kicsit körülnézzek 

Párisban. 

= Felség, - próbált még egy el- 

lenvetést Kaminszkája Olga - gon- 

dolja meg, hogy mit fog ehhez a vak- 

merő tervhez szólni Vardarovics mi- 

niszterelnök ur! 

- Hát, hogy mit mog szólni, az az 

ő dolga. Hogy én viszont megteszem, 

amit elhatároztam, az az én dolgom. 

És ha kegyed, kedves Kaminszkája 

Olga, nem mer velem -elmenni Pá- 

risba, akkor majd viszek magammal 

más udvarhölgyet. 

- Elkisérem, felség, - adta meg 

magát sorsának az udvarhölgy, aki 

inkább maga akart a királynő fölött 

őrködni, semmint ezt másra bizza. 

(Folytatás köv.) 

ked- 

7. oldal 

Nyári vasuti menetrend 
(Érvényes május 15-től) 

Ő 

Indulás a józsefvárosi pályaudvarról: 

Karánsebesre személyv. reggel 3.40 

Aradra személyv. reggel 3.45 

adnára vegyesv. reggel 5- 

Báziásra személyv. reggel 5.55 5 

Valkányra vegyesv. reggel 5. 

Buziásra személyvonat (csak va- 

sárnapokon) reggel 6.18 

Aradra személyv. reggel 6.19 

Resicára személyv. reggel 6.30 

Zsombolyára vegyesv. reggel 6.40 

Bukarestbe gyorsv. reggel 7.40 

Aradra személyv. reggel 8.20 

Turnszeverinbe személyv. reggel 8.30 

Csanád felé személyv. reggel 8.35 

Gyér felé vegyesvonat reggel 8.40 

Buziás felé vegyesvonat reggel 8.52 

Keresztes (Jugoszlávia felé) d. e. 9.50 

Zsombolyára vegyesv. d. e. 10.20 

Resicára gyorsv. d. u. 12.20 

Zsombolyára ekszpressz d. u. 12.23 

Aradra gyorsv. d. u. 12.30 

Buziásra személyv. d. u. 2.30 

Aradra személyv. d. u. 2.35 

Valkányra vegyesv. d. u. 2.54 

Turnszeverinbe személyv. d. u. 2.55 

Radnára vegyesv. d. u. 3.44 

Zsombolya-Szeged gyorsv. d. u. 3.45 

Csanádra személyv. d. u. 4.20 

Resicára személyv. d. u. 4.30 

Báziásra személyv. d. u. 5.03 

Keresztes (Jugoszlávia) felé ve- 

gyesv. d. u. 5.20 

Gyérre vegyesv. d. u. 6.10 

Aradra személyv. d. u. 6.15 

Bukarestre ekszpressz d. u. 6.18 

Karánsebesre személyv. d. u. 7.30 

Buzsiásra (csak máj. 15-től szept. 

15-ig) személyv. d. u. 7.48 

Báziásra személyv. este 8.- 

Zsombolyára vegyesv. este 8.40 

Bukarestre gyorsv. este 9.40 

Zsombolyára gyorsv. este 10.59 

Aradra gyorsv. este 11.10 

Érkezés a józsefvárosi pályaudvarra: 

Aradról személyvonat reggel 2.38 

Zsombolyáról vegyesv. reggel 6.15 

Gyérről vegyesv. reggel 6.17 

Radnáról vegyesv. reggel 6.45 

Csanádról személyv. reggel 6.46 

Resicáról személyv. reggel 6.50 

Aradról személyv. reggel 6.58 

Keresztesről vegyesv. reggel 7- 

Zsombolyáról gyorsv. reggel 7.12 

Aradról gyorsv. reggel 7.20 

Báziásról személyv. reggel 7.27 

Karánsebesről személyv. reggel 7.30 

Buziásról személyv. reggel 7.37 

Valkányról vegyesv. reggel 7.44 

Bukarestről gyorsv. reggel 7.55 

Zsombolyáról vegyesv. d. e. 9.45 

Turnszeverinből személyv. d. e. 10.50 

Báziásról személyv. d. e. 1I143 
Aradról személyv. déli 12.- 

Bukarestről ekszpr. d. u. 12.03 

Buziásról személyv. (csak máj. 

15-től szept. 15-ig) d. u. 1.50 

Gyérről vegyesv. d. u. 2.25 

Aradról személyv. d. u. 3.36 

Zsombolya-Szegedről gyorsv. d. u. 4.10 

Keresztesről vegyesv. d. u. 4.15 

Báziásról személyv. d. u. 5.25 

Csanádról személyv. d. u. 5.45 

Zsombolyáról ekszpr. d. u. 5.58 

Resicáról gyorsv. d. u. 6.- 

Aradról gyorsv. d. u. 6.03 

Zsombolyáról vegyesv. d. u. 7.- 

Valkányról vegyesv. d. u. 7.05 

Buziásról vegyesv. d. u. 7.25 

Radnáról vegyesv. d. u. 7.47 

Resicáról személyv. este 8.20 

Turnszeverinről személyv. este 8.30 

Aradról személyv. este 9.25 
Bukarestről gyorsv. este 10.38 

Buziásról személyv. (csak vasár- 

napokon) este 10.52 

Karánsebesről személyv. éjjel 12.- 
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a kisántánt bukarecsii konferenciáje a, mely- 
nellk legionitosabb itárgya a miuiagyar-olasz 

Bukarest, junius 21. 

Bukarest politikai életében, de a fő- 

város külső képén is szemmel látbató 

nagy változást idézett elő a kisántánt 

államok tegnap délelőtt megkezdő- 

dött konferenciája. A szállodák meg- 

teltek külföldi vendégekkel és majd- 

nem valamennyi világlap külön tu- 

dósitót küldött a konferenciára. Első- 

sorban Jugoszlávia és Csehszlovákia 

ujságirótársadalma van képviselve 

számos taggal. A kisántánt konferen- 

ciáját délelőtt féltizenkét órakor 

Bratianu Vintila 

nyitotta meg. Mindenekelőtt Benes 

miniszterelnök 

csehszlovák külügyminiszter referált 

külföldi utjáról, majd Marinko- 

vics jugoszláv és legvégül Titu- 

lescu román külügyminiszter is- 

mertette az európai államok diplc- 

matáival folytatott tanácskozásaik 

eredményét. Délben a konfteroncia 

üléséről hivatalos kommüniket még 

nem adtak ki. 

A francia sajtó élénken foglalkozik 

a bukaresti konferenciával, amelyet 
igen fontosnak tart. Az Excelsior ci- 

mü lap szerint 

a kisántánt konferencia két leg- 

fontosabb problémája az olasz- 

magyar barátság és az osztrák-- 

német csatlakozási mozgalom. 

A Gaulois szerint szorosabbra kelle- 

ne füzne a kisántántot. A többi párisi 

lap ugyancsak fontosnak látja a kis- 

ántánt konferenciáját, amelytől a 

fentemlitett kérdésekkel szemben eré- 

lyes állásfoglalást várnak. 

Ugyancsak tegnap délelőtt kezdő- 

dött a kisántánt ujságiróinak konfe- 

renciája is a bukaresti ujságirók 

szindikátusának nagytermében. A 

sajtókonferencia megnyitása egy 

mert Titulescu Be- 

nes és Marinkovics külügyminiszte- 

rek csak délelőtt tiz 

perckor érkezhettek meg a kisántánt 

ujságiróinak tanácskozására. A kon- 

ferenciát Titulescn külügyminiszter 

nyitotta meg és beszédében rámuta- 

tott a sajtó fontosságára, kapcsolatba 

hozva ezt az értekezlet a kisántánt 

konferenciával. Hangsulyozta. hogy 

órával eltolódott, 

óra huszonöt 

-
 

Daaráiság 

a sajtó emberei munkatársai a diplo- 

máciának. 

A tanácskozások egyetlen célja az 

európai béke fentartása és a szom- 

széd államokkal való jóviszony 

megőrzése, valamint fejlesztése. 

Titulescn után Svihoszky cseh- 

szlovák delegátus, a cseh sajtó szindi- 

kátus elnöke szólalt fel és kérte, hogy 

a kormányok tegyenek meg 

könnyitést országaik sajtója 

minden 

érdeké- 

ben és ezzel is nyilvánitsák elismeré- 

süket a sajtó annyira fontosnak hir- 

detett munkája iránt. 

Beszédére Titulescu válaszolt, aki 

hangoztatta, hogy 

a kisántánt államok és elsősorban 

Románia minden lehetőt elkövet- 

nek arra nézve, hogy a sajtó sza- 

badsága minél nagyobb mértékben 

kifejlődhessék. 

Kilátásba helyezte, hogy a három ál- 

lam ujságirói részére külön utlevelet 

fognak kiállitani, amelyet korlátozás 

nélkül használhatnak mind a három 

országban. Svihoszky köszönő szavai 

után a konferencia megnyitó ülése 

végetért. 

A délutáni tanácskozás után hiva- 

talos kommünikét adtak ki. A kom- 

müniké megállapitja, hogy a külügy- 

miniszterek a ma aktuális nemzetkö- 

zi helyzettel kapcsolatban ekszpozét 

tartottak, majd tárgyalás alá vették 

a napirenden szereplő kérdéseket. A 

tárgyalások során teljes egészében 

kidomborodott a kisántánt államai- 

nak megingathatatlan egységee. A 

tárgyalásokat ma folytatják. 

Megtalálták Nobilét 
o 

Amundsen gépével elérie az uszó jég- 
táblát 

Temesvár, junius 21. 
A kingebayi rádióállomás tegnap 

délelőtt világgá röpitette azt a régen- 

várt hirt, hogy Nobile tábornokot és 

ku- 

tató, aki szintén elindult repülögépen 

az Italia elszerencsétlenedett 

társait Amundsen északsarki 

utasai- 

nak felkeresésére, simán leszállett arra 

a helyre, ahol Nobile tábornok és tár- 

sai három hét kétségbeesései és szen- 

vedései után várják a megváltást bor- 

zalmas helyzetükből. A hir leirhatat- 

lan örömöt keltett és egész Olaszország 

örömmámorban uszik. A hir minden- 

esetre megerősitésre szaral, de eddig 

nem nyert cáfolatott. Kingsbayban 

most már nem annyira Nobile tábor- 

nokért, mint inkább a tőle elszakadt 

három társa életéért aggódnak. 

Az örömhirbe azonban egy gyászhir 

is vegyül. Megirtuk, hogy Guilbaut 

francia pilóta szintén mentőekezpedi- 

eiót szervezett Nobile felkutatására. 

Guilbaut pompás és rádióval felsze- 

relt repülőgépen indult el északsarki 

utjár 

jelt sem ad magáról és a francia köz- 

vélemény kétségbe van esve, mert 

minden jel arra vall, hogy életével 

fizetett bátarságéírt 

a, azonban hétfő óta eemmi élet- 

ez 

Tőzsdei e 

árfolyamok 
m 

Zürichben a lei 518, Pár ishan 45. s0 

Temesvári magánáriolyamok 1928 junius 21-én reggel 

Anéci font: 79775 798 00- 

dinár: 288- külföldi, 

6820-66720, 

cseh korona: 

scbhilöng: 2300-2303 -2310, 

írank : 31 50 -31-52-31 60. 

80900, dollár: 
284 belföldi, 284 

francia írank 643-6 44-650, 

484'50 485-185. német 

magyar pengő: 

16300- 16315-16285, 
elect, hollandi forint 6610, 

olasz lira: 865-866-870, 

márka 39 10-3915 39020, osztrák 
28 49 -28 52-2860, svájci 
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Milliós 
végrendeleit eredeti 

rendelkezései 

Budapest, junius 21. 

Néhány nap előtt Budapesten meg- 

halt Zsigmond dr., 

a Nagyváradról elszármazott 

iró, volt 

Farkasházy 

ujság- 

magyarországi képviselő. 

ha- 

gyott hátra és tegnap bontották fel 

végrendeletét. A végrendelet szerint 

joga nő 

Nővére elhalálozása után 

Farkasházy hatalmas vagyont 

vagyonának haszonélvezeti 

illeti. 

a vagyon hozadékának kamatai négy. 

százezer 

vérét 

francia frankra szaporitan- 

dók. Hogyha a kamatok elérik a 

négyszázezer francia frankot - kő- 

rülbelül három millió leit - akkor ez 

az összeg két részre osztandó, Két. 

százezer frankból Farkasházy-dij ala. 

pitandó és ezt az összeget az kapja, 

aki a haladás terén uttörő munkás- 

ságával és müködésével a legtöbbet 

tette az emberiségnek. A másik két- 

százezer frankot az a magyar polgár 

kapja, aki legnagyobb szolgálatot tet- 

te nemzetének. A dijak kiosztása 

után ismét meg kell várni, amig a 

kamatok négyszázezer frankra szapo- 

rodnak. A bizottságnak tagjai, amely 

a dijakat kiosztja, a budapesti, bécsi, 

Jondoni, tudományos akadémiák fő- 

titkárai, a nemzetközi sajtóközpont és 

a budapesti sajtótestületek elnökei. A 

végrendeletet nagy feltünést váltott 

ki és tartalmával a külföldi világla- 

pok is foglalkoznak. 

A KISEBBSÉGEK AÁLLAMSEGÉE.- 

LYE. Bukarestből jelentik: Bratia- 

nu Vintila minisztereinök elnöklete 

alatt tegnap a pénzügyminiszterium- 

ban tanácskozás volt, amelyen A n- 

ghelescu dr. közoktatásügyi és In- 

enlet besszarábiai miniszteg vettek 

részt. A tárgyalások főként a kisebb- 

ségeknek nyujtandó egyházi és iekolz 

segélyekkel állottak összefüggésben. 

A tanácskozásról résziet nem szívár- 

gott ki. 

BENES NEM NYILATKOZOTT. 

Bukarestből jelentik: A Dimineata 

munkatársa interiut közöl Benes 

csehszlovák külügyminisztertől. A 

Rador illetékes helyen nyert felhatal- 

mazás alapján közli, hogy Benes kül- 
ügyminiszter a mai napig egyetlen 

ujságirónak sem adott interjut. 

Vasárna p. 24-én, délután 6 óra 30 perckor Banatul-pályán 

Ujpest(Budapest)- 
nemzetközi mérközés. 

E- Jegyek elővételben Bánát hirlapirodában kaphatók. 
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Felelős kiadó: VARNAY ELEMÉER ar. Nyematott a HELICON. Bánáti Nyemda Részvénytársaságnál Timlacara, 
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